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Einsamkeit ist ein Konzert
es dröhnt mir aus dem Schlund

die Geigen streichen artiges Gekreisch
die Harfen schleichen sich ins Fleisch
die Stimme springt mir aus dem Mund

singt gar heftig in mein Ohr
die Pauke schlägt mit Grimmen

an meiner Seele Tor

M U S I K
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Одиночество — концерт
Гуденье слышу труб

Скрипки с визгом пронесутся
Арфы в плоть мою крадутся

Слетает голос с моих губ
Поёт истошно и тогда

Пробить хотят литавры
Души моей врата

М У З Ы К А
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Am Strand am Strand
Auf einem Stein 

Sitzt ein erregter Mann
Und zwar so

Dass man die Erregung sehen kann

Was macht er da, was macht er da
Er schaut die jungen Mädchen an

Sie sind nackt 
Er ist alt

Ihm wird heiss
Den Mädchen kalt

A M  S T R A N D
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На пляже, на пляже
На камне одном

Мужчина возбуждённый восседал
Да так, что

Любой бы это возбужденье увидал

Чем занят он, чем занят он
На юных девушек он смотрит

Он не молод
Ну и ладно
Ему жарко

Им прохладно

Н А  П Л Я Ж Е
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Wo ist der Kapitän
Ich kann ihn nirgends

Gar nicht sehen
Niemand ist zu sehen 

Und die Füsse nass
Wir werden untergehen
Vorbei der Ferienspass

KA P I TÄ N 
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Где же капитан
Нигде не вижу

Я его
Не вижу вовсе никого

Мокрый весь, в борту прореха
Утонем мы, скорей всего
Вот и кончилась потеха

К А П И Т А Н


